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Bike Promobil
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1 Beschreibung des Produktes
Die Montagevorrichtung dient zur Fahrradmontage. Sie besteht

im Wesentlichen aus den Basiskomponenten Wagenmodul und
einer starren Séule mit Schwenkvorrichtung.

Das Wagenmodul besteht aus einer Grundplatte, zwei Bockrol-
len und zwei Lenkrollen mit Feststellbremse.

Das Fahren darf nur in Grundstellstellung oder wahrend der
Fahrradmontage in der niedrigsten Position und in Schrittge-
schwindigkeit erfolgen

Beim Heben des Werkstiicks wird der Bediener durch die Kraft
der Gasdruckfeder unterstutzt.

Diese kann der Last angepasst werden.

Die max. zulassige Last betragt 40kg.

2 Gultigkeit der Dokumentation

Diese qilt fur den Bike Promobil nach Katalogblatt M9701 dies
sind die Typen bzw. Bestellnummern:

6415830, 6415831

3 Zielgruppe
* Fahrrad-Monteure

Weitere Qualifikation / Altersbeschrankungen

Das Personal muss:

» korperlich und geistig in der Lage sein, die nétigen Arbeiten
verrichten zu kénnen,

* ein Alter von 18 Jahren vollendet haben,
Jugendliche unter 18 Jahren dirfen nur unter Aufsicht einer
Fachkraft, und wenn es die Berufsausbildung erfordert, an
dem Produkt arbeiten (Mindestalter 16 Jahre),

« den Arbeitsbereich entsprechend den geltenden Regeln ab-
sichern,

» Die Zustandigkeiten fir die unterschiedlichen Tatigkeiten an
dem Produkt missen klar festgelegt und eingehalten wer-
den. Unklare Kompetenzen sind ein Sicherheitsrisiko.

4  Symbole und Signalwdrter
/N WARNUNG

Personenschéaden

Kennzeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation.
Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Tod oder schwerste
Verletzungen die Folge sein.

N\ VORSICHT

Leichte Verletzungen / Sachschaden
Kennzeichnet eine moglicherweise geféahrliche Situation.

Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen leichte Verletzungen
oder Sachschaden die Folge sein.

www.roemheld.de

Rémheld GmbH « Postfach 1253 « 35317 Laubach « Germany - Tel.: +49 (0)6405 / 89-0 « Fax: +49 (0)6405 / 89-211

Anderungen vorbehalten! Ubersetzung des original Dokumentes
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Umweltgefahrlich

Das Symbol kennzeichnet wichtige Informationen
fur den sachgerechten Umgang mit umweltgeféhrli-
chen Stoffen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere
Umweltschaden zur Folge haben.

&
@

O HINWEIS

Gebotszeichen!

Das Symbol kennzeichnet wichtige Informationen
der nétigen Schutzausriistung usw.

/N WARNUNG

» Das Symbol kennzeichnet Anwendertipps oder besonders
nutzliche Informationen. Dies ist kein Signalwort fiir eine ge-
fahrliche oder schadliche Situation.

5 Zu lhrer Sicherheit

Die Betriebsanleitung dient zur Information und Vermeidung
von Gefahren beim Benutzen des Produktes sowie Informatio-
nen und Hinweise flr Transport, Lagerung und Instandhaltung.
Nur bei strikter Beachtung dieser Betriebsanleitung kénnen Un-
falle und Sachschaden vermieden sowie ein stdrungsfreier Be-
trieb der Fahrrad-Montagevorrichtung gewéahrleistet werden.
Weiterhin bewirkt die Beachtung der Betriebsanleitung:

* eine Vermeidung von Verletzungen,

« verminderte Ausfallzeiten und Reparaturkosten,

» erhohte Lebensdauer der Vorrichtung.

5.1 Sicherheitshinweise

Das Produkt wurde gemalf3 den allgemein anerkannten Regeln

der Technik hergestellit.

Halten Sie die Sicherheitshinweise und die Handlungsbeschrei-

bungen in dieser Betriebsanleitung ein, um Personen- oder

Sachschéden zu vermeiden.

* Lesen Sie diese Betriebsanleitung griindlich und vollstén-
dig, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.

* Bewahren Sie die Betriebsanleitung so auf, dass sie jeder-
zeit fur alle Benutzer zugénglich ist.

+ Beachten Sie die gultigen Sicherheitsvorschriften, Vorschrif-
ten zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz, des Lan-
des, in dem das Produkt eingesetzt wird.

* Verwenden Sie das Romheld-Produkt nur in technisch ein-
wandfreiem Zustand.

* Beachten Sie alle Hinweise auf dem Produkt.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehor-
und Ersatzteile, um Personengefahrdungen wegen nicht
geeigneter Ersatzteile auszuschlielRen.

« Halten Sie die bestimmungsgemé&Re Verwendung ein.

» Alle Fahrrad-Monteure miissen entsprechend vom Betrei-
ber geschult und unterwiesen worden sein. Zuséatzlich soll-
ten sie aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung die ihnen uber-
tragenen Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren erken-
nen kdnnen.

5.2 Produktspezifische Sicherheitshinweise

/N WARNUNG

Verletzung durch Quetschen!

Bauteile des Produktes flihren im Betrieb eine Bewegung aus.

» Dies kann Verletzungen verursachen.

» Die Montagevorrichtung darf nur von einer Person bedient
werden!

» Die Montagevorrichtung darf nur beidhandig bedient wer-
den!

* Wahrend der Bewegung dirfen sich keine dritten Personen
im Arbeitsbereich aufhalten!

Verletzung durch herunterallendes Werkstiick

Unzureichend gespannte Werkstiicke kdnnen beim Hebe- oder

Drehvorgang herausfallen und Verletzungen verursachen.

* Vor dem Hebe- oder Drehvorgang muss tberprift werden,
dass das Werkstuck sicher gespannt ist.

N\ VORSICHT

Querkrafte und Zwangszustande!

Querkrafte und Zwangszustande auf das Produkt fllhren zum

friihzeitigen Ausfall.

» Zwangszustande (Uberbestimmung) des Produktes vermei-
den.

* Max. Kréafte und Momente siehe Technische Daten.

Leistungsdaten des Produktes!

Die zulassigen Leistungsdaten des Produktes, siehe Kapitel
,Technische Daten®, diirfen nicht Gberschritten werden.

O HINWEIS

Reparaturarbeiten durfen nur von Servicetechnikern der

Firma Romheld durchgefiihrt werden

* Reparaturarbeiten, wie z.B. das Wechseln von
Komponenten, dirfen nur von Servicetechnikern von
Rémheld durchgefiihrt werden.

Folgende Hinweise sind unbedingt zu befolgen, um einen si-

cheren Betrieb zu gewéhrleisten:

» Das maximale Werkstiickgewicht (siehe technische Daten),
inklusive kundenseitige Vorrichtung, darf nicht tGiberschritten
werden.

+ Bei Uberschreiten des Werkstiickgewichtes kann es zu in-
ternen Versagen von Bauteilen kommen.

» Das Fahren darf nur in Grundstellung oder wéahrend der
Fahrradmontage in der moglichst niedrigsten Position und
in Schrittgeschwindigkeit erfolgen.

« Die Montagevorrichtung darf nur auf ebenen, geraden, fes-
ten Untergriinden eingesetzt werden.

5.3 Warnhinweis

/N WARNUNG

Verletzung, Sachschéaden oder Funktionsstdérungen!
Modifikationen kdnnen zur Schwachung der Bauteile, Verringe-
rung der Festigkeit oder Funktionsstérungen fiihren.

» Keine Modifikationen am Produkt vornehmen!

Verletzungen durch bestimmungswidrige Verwendung,
Fehlbedienung oder Missbrauch!

Es kann zu Verletzungen kommen, wenn das Produkt nicht in-
nerhalb der bestimmungsgeméafen Verwendung und der tech-
nischen Leistungsdaten verwendet wird.

» Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung lesen!
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O HINWEIS

Arbeiten nur durch geschultes Personal

Alle Fahrrad-Monteure mussen entsprechend vom Betreiber
geschult und unterwiesen worden sein. Zusatzlich sollten sie
aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung die ihnen tbertragenen
Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren erkennen kénnen.

6 Schutzeinrichtungen

Die nachfolgend beschriebenen Schutzeinrichtungen sind zur
Sicherheit des Bedienpersonals angebracht. Es dirfen grund-
satzlich keine Sicherheitseinrichtungen demontiert, au3er Be-
trieb gesetzt oder durch Veréanderungen umgangen werden.

Verwendete Schutzeinrichtungen

Abb. 1: Positionen der Schutzeinrichtungen

1 Lenkrolle mit Feststell- 8 Warnschild (auf der
bremse Ruckseite der Saule)
la Bockrolle 9 Schild Betriebsanleitung
2 StofR3schutz lesen
3 Eckschutz 10 Hinweisschild ,Max. zu-
4 Hinweisschild (Beidhan- lassige Last 40 kg*
dig bedienen) 11 Gebotsschild ,Fuschutz
5 Hinweisschild (auf si- tragen®

chere Einrastung achten) | 12 Typenschild

Klemm-Schutzschild 13 Arretierbolzen mit Vor-
7 Gebotsschild ,Warnung spannfunktion

vor Handverletzung*

beidseitig angebracht

6.1 Prifung der Schutzeinrichtungen

O HINWEIS

Priifen der Schutzeinrichtung

* Verwenden Sie zum Priifen der Schutzeinrichtung die
Checkliste ,Allgemeine Uberpriifung“. Beseitigen Sie er-
kannte Mangel an den Schutzeinrichtungen sofort.

Prufintervalle

* zu Beginn jeder Schicht,

» einmal wochentlich bei durchgehender Schicht,
* nach jeder Wartung oder Reparatur.

Prifungsinhalt

¢ Funktion,

e Zustand und Lage,

» Sichere Befestigung.

Allgemeine Uberpriifung

Lenkrolle mit Feststell- Anzahl, vorhanden und unbe-

bremse schéadigt
Hinweisschilder Anzahl, vorhanden und unbe-
schéadigt

Anzahl, vorhanden, lesbar und
unbeschadigt

Typenschilder mit Angaben

Warnschilder Anzahl, vorhanden und unbe-

schadigt

3/11



22, ROEMHELD
1

Betriebsanleitung
BA_M9701

Gebotsschilder Anzahl, vorhanden und unbe-

schadigt

Sonstige Schutzeinrichtun-
gen vorhanden

vorhanden, unbeschéadigt und
betriebsbereit

Arretierbolzen/ Rastbolzen Leichtgéangigkeit, Einrasten,
Spiel im arretierten Zustand,
vollstéandige Entriegelung,

Uberpriifung der Vorspann-

funktion

Prufdatum: Prufer (Unterschrift):

(Anzahl siehe "Position der Schutzeinrichtungen™)

7 Verwendung

7.1 BestimmungsgemaRe Verwendung
Die Produkte werden im industriellen Gebrauch verwendet.

Weiterhin gehéren zur bestimmungsgeméaRen Verwendung:

* Der Einsatz innerhalb der in den technischen Daten ge-
nannten Leistungsgrenzen.

» Die Verwendung in der Art und Weise wie in der Betriebs-
anleitung beschrieben.

» Die Einhaltung der Wartungsintervalle.

» Ein entsprechend den Tatigkeiten qualifiziertes oder unter-
wiesenes Personal.

» Der Einbau von Ersatzteilen nur mit den gleichen Spezifika-
tionen wie das Originalteil.

7.2 Bestimmungswidrige Verwendung

/N WARNUNG

8 Transport

Das Produkt wird stehend mit betatigter Feststelloremse an den
Lenkrolle angeliefert.

Um das Produkt zu verschieben muss die Bremse geldst wer-
den.

Das Verschieben der Montagevorrichtung ist nur mit den Grif-
fen gestattet.

Das Fahren darf nur in Grundstellung oder wahrend der Fahr-
radmontage in der méglichst niedrigsten Position, in Schrittge-
schwindigkeit und auf ebenen und festen Hallenbdden erfol-
gen.

Nach dem die gewtiinschte Position erreicht wurde,

sofort die Feststellbremse betétigen.

/N WARNUNG

Verletzung, Sachschaden oder Funktionsstérungen!
Modifikationen kdnnen zur Schwéachung der Bauteile, Verringe-
rung der Festigkeit oder Funktionsstérungen fiihren.

» Keine Modifikationen am Produkt vornehmen!

Verletzung, Sachschaden oder Funktionsstérungen!

» Keine Verwendung von beschadigten oder verschlissenen
Bauteilen.

Der Einsatz der Produkte ist unzulassig:

* Fur den hauslichen Gebrauch.

* Fur die Verwendung auf Jahrmérkten und in Vergniigungs-
parks.

* In der Lebensmittelverarbeitung oder in Bereichen mit spe-
ziellen Hygienebestimmungen.

* Im Bergwerk.

* In ATEX Bereichen (in explosiver und aggressiver Umge-
bung, z.B. explosionsfahige Gase und Stéube).

* Wenn chemisch einwirkende Medien die Dichtungen (Be-
sténdigkeit des Dichtungswerkstoffes) oder Bauteile schadi-
gen und es dadurch zum Versagen der Funktion oder zu
frihzeitigen Ausfall kommen kann.

* Fir andere Anwendungen als das vertikale Heben von Las-
ten. Ein hangender Betrieb (z. B. an einer Decke) ist unzu-
lassig.

Sonderlésungen sind auf Anfrage moglich!

Verletzung durch umstiirzendes Produkt!

Umfallendes Produkt durch ungeeignete Transportmittel.

* Beim Heben und Absetzen nicht unter der Last stehen, au-
Rerhalb des Gefahrenbereiches bleiben.

» Geeignete Transportmittel verwenden.

* Masse der Einrichtung beachten.

» Auf sichere Auflage achten.

Feststellbremsen
Feststelloremsen nur im Stillstand betétigen!

Von der Transportpalette muss das Produkt mit geeignetem
Hebezeug heruntergehoben werden.

Das Produkt ist auf einem ebenen und festen Hallenboden
waagerecht aufzustellen und die Bremsen zu betétigen.
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O HINWEIS

Abb. 2: Anschlagmittel an der Montagevorrichtung

Zum Heben der Montagevorrichtung eine geeignete Hebe-
schlinge (2) benutzen. Diese zwischen dem Drehmodul und der
Saule (1) anlegen.

9 Montage

9.1 Aufbau
N\ VORSICHT

GroRRes Gewicht kann herunterfallen

» Die Montagevorrichtung hat ein erhebliches Gewicht. Diese
muss beim Transport gegen Herunterfallen gesichert sein.

» Die Gewichtsangaben befinden sich im Kapitel ,Technische
Daten®.

Querkrafte und Zwangszustande!

Querkrafte und Zwangszustande auf das Produkt fihren zum

frihzeitigen Ausfall.

» Zwangszustande (Uberbestimmung) des Produktes vermei-
den.

* Max. Last siehe Technische Daten.

Gefahrdungen durch kundenseitige Werkstiickaufnahme
Gefahrdungen durch kundenseitige Werkstiickaufnahme und
gof. kundenseitige Werkstiicke, wie z.B. Quetschstellen, sind
konstruktiv vom Kunden auszuschlie3en.

9.2 Aufbau Bike Promobil 6415830

h g

Abb. 3: Komponenten

b Lenkrolle ohne Feststell- | i  Klemmhebel fir Span-
bremse nadapter
¢ Wagenmodul j  rechter Griff mit Auslo-
d Starre Saule sehebel fiir Arretierbol-
e Gasdruckfeder zen/Rastbolzen 1
f Sechskant SW 13 (zum | M Achse 2 mit Arretierbol-
Anpassen der Gegen- zen 2
kraft) n Lenkrolle mit Feststell-
g Achse 1 mit Arretiertbol- bremse
zen1l o Ringschraube fur Fahr-
h linker Griff mit Auslo- radsicherung
sehebel fiir Arretierbol- p Verriegelungsbolzen fir
zen/Rastbolzen 2 Spannadapter

9.3  Aufbau Bike Promobil 6415831
Die Montageplatte dient zur Aufnahme der kundenseitigen
Werkstuckaufnahme.

5/11



22, ROEMHELD

A% HILMA = STARK

Betriebsanleitung
BA_M9701

N\ VORSICHT

Abb. 4: Aufbau ahnlich 6415830 nur mit Montageplatte

| q Montageplatte

10 Bedienung
/N WARNUNG

Verletzung durch Missachtung der Betriebsanleitung!

« Das Produkt darf nur bedient werden, wenn die Betriebsan-
leitung, insbesondere das Kapitel ,Sicherheitshinweise“ ge-
lesen und verstanden worden ist.

Verletzung durch umfallendes Produkt und dessen Auf-

bauten!

» Das Produkt darf nur in Schrittgeschwindigkeit bewegt wer-
den.

» Hierbei ist der Gesamtschwerpunkt zu beriicksichtigen.

Verletzung durch eine Hub- oder Schwenkbewegung!

* Wahrend der Hub- oder Schwenkbewegung darf nicht in
den Hubbereich hineingegriffen werden.

» Die Schwenkvorrichtung darf nur beidhéndig bedient wer-
den.

O HINWEIS

Arbeiten nur durch geschultes Personal

Alle Fahrrad-Monteure missen entsprechend vom Betreiber
geschult und unterwiesen worden sein. Zusatzlich sollten sie
aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung die ihnen tbertragenen
Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren erkennen kénnen.

Der Bediener ist verpflichtet, eingetretene Veranderungen am
Produkt, welche die Sicherheit beeintréchtigen, sofort der Si-
cherheitsfachkraft oder der fur die Sicherheit zustandigen Per-
son zu melden und das Produkt nicht weiter zu betreiben.

10.1 Bedienung der Montagevorrichtung

/N WARNUNG

Verletzung durch fehlerhafte Indexierung!

Die Montagearbeiten am Fahrrad dirfen nur bei sachgemafer
Indexierung der Schwenkvorrichtung erfolgen.

Indexierung dynamisch uberlastet!

Rastet der Indexbolzen bei voller Bewegung ein wird die Inde-

xierung dynamisch uberlastet.

» Das Modul darf nur kontrolliert in die Rastpositionen bewegt
werden (gegenhalten).

10.1.1 Schwenkvorrichtung
Zum Drehen der Schwenkvorrichtung mussen folgende
Schritte beachtet werden:
1. Auslésehebel rechts betétigen (j)
2. Drehen um die Achse 1 endlos mdglich
3.  Zum Indexieren der Achse 1 Ausldsehebel (j) wieder
I6sen. (Rastpositionen: 24x 15°)
Betatigen des Auslésehebels (h)
Drehen um die Achse 2 endlos mdglich
6. Zum Indexieren der Achse 2 Auslésehebel (h) wieder
I6sen. (Rastpositionen: 24x 15°)

S

Ist der entsprechende Rastbolzen 1 durch die Kraft der Gas-
druckfeder oder die Last des Werkstlicks belastet/verkantet, er-
folgt nur die Vorspannung des Seilzuges zum Rastbolzen 1.
Um die Arretierung zu lésen, ist es erforderlich die Indexierung
der Achse 1 durch ,Schaukeln” des Drehmoduls (g) an der
S4ule zu entlasten. Dadurch wird die Uberlastung des Seilzugs
vermieden.

10.1.2 Einstellen der Gegenkraft
/N WARNUNG

Verletzung durch falsche Einstellung der Gegenkraft!

Die Gegenkraft muss auf die aktuelle Last eingestellt werden.
Verletzung durch falsch verwendetes Werkzeug!

Eine Verwendung von Ratschenringschliissel ist nicht zulassig.

-
y
N
w | ¥
S
(]
(=]

0L 6g,

Abb. 5: Komponenten zum Einstellen der Gegenkraft

1 Sechskant SW13

2 Skala1-10

(1 =mind. Gegenkraft, 10 = max.
Gegenkraft, ca. 25 kg)

3 Spindel
4 Hebel
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Passenden Steckschliissel, Stecknuss an Sechskant SW13
einsetzen.

Zum Einstellen der Gegenkraft Akkuschrauber zu Hilfe neh-
men. Gegenkraft muss auf die aktuelle Last eingestellt werden.
Anpassung der Gegenkraft bevorzugt in der waagerechten
Lage des Hebels 4 vornehmen.

10.1.3 Montage des Spannadapters

Abb. 6: Schwenkvorrichtung mit Spannadapter

i Klemmhebel g Bohrung fur Fahrrad-
k Spannadapter (Zubehér) aufnahme
o Ringschraube fir Fahr- r  Nut fiir Kabelverlegung

radsicherung zum externen Akku

p Verrieglungsbolzen

Zur Montage des Spannadapters (Zubehdor) den Drehhebel i 16-
sen (ca.4 Umdrehungen).

Den Spannadapter k (mit oder ohne Fahrradrahmen) in die
Spannadapteraufnahme q einfiihren, bis der Verriegelungsbol-
zen p sicher einrastet.

Den Spannadapter mittels Drehhebel fixieren.

Drehhebel axial vorziehen und nach oben (siehe Abb.5) aus-
richten.

Die Ringschraube o dient zur Befestigung der kundenseitigen
Fahrradsicherung.

Das Kabel zum externen Akku kann in der Nut r verlegt wer-
den.

Zum Entfernen des Spannadapter den Drehhebel I6sen (ca. 4
Umdrehungen).

Den Spannadapter zum Entlasten des Verriegelungsbolzen
nach oben schieben.

Den Verriegelungsbolzen herausziehen.

Den Spannadapter nach unten herausnehmen. Dabei darauf
achten, dass dieser nicht ibermafig verkantet wird.

Die Entnahme des montierten Fahrrads kann erleichtert wer-
den, wenn dieses mit dem Vorderrad auf dem Hallenboden ab-
gestitzt wird.

10.1.4 Befestigung der kundenseitigen Werkstiickauf-

nahme bei 6415831

N &

i e

015 +03
B4

615

/
8
=

W
o /
Montageplatte

e 4 ¢

%

Abb. 7: Bohrbild der Montageplatte
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Gefahrdungen durch kundenseitige Werkstiickaufnahme 11.1  Wartungsplan
Gefahrdungen durch kundenseitige Werkstiickaufnahme und Wartungsarbeit Intervall Durch ...
ggf. kundenseitige Werkstiicke, wie z.B. Quetschstellen, sind Reinigen, Sichtpriifung des | taglich Bediener
konstruktiv vom Kunden auszuschlieRen. Produktes
Untersuchung der Gas- taglich Bediener
10.1.5 Betatigung der Bremse druckfeder auf Beschadi-
gung
Uberpriifung der Vor- taglich Bediener
spannfunktion der Arretier-
bolzen
Kontrolle der Befestigungs- | halbjahrliche Sachkundiger
schrauben, falls erforder- Prifungen
lich nachziehen
Kontrolle der Lenk- und
Bockrollen und der Brem-
sen
Die Spindel und die Lauf- jahrlich Bediener
flachen der Gleiter mit Isof-
lex Topas L32 einfetten.
Reparatur bei Schaden Rombheld Ser-
vice Personal
Austausch der Gasdruck- bei Schaden Rombheld Ser-

Abb. 8: Bremse betatigen, Feststeller |6sen

O HINWEIS

feder

vice-Personal

O HINWEIS

Feststellbremse nur im Stillstand und mit dem FuR betati-
gen!

10.1.6 Verschieben
© HINWEIS

* Fahren mit Werkstiick und ohne Werkstiick nur in Schrittge-
schwindigkeit,

* Nurin Grundstellung oder in der méglichst niedrigsten Posi-
tion der Montagevorrichtung und auf ebenen und festen
Hallenbtden zulassig!

« Ein Verschieben der Montagevorrichtung ist nur in der ge-
kennzeichneten Verfahrrichtung zulassig. (Siehe Einbau-
zeichnung)

* Nach dem Verschieben sofort die Feststellbremse betati-
gen!

Um ein sicheres Verschieben zu erreichen, missen die Griffe
an der Vorrichtung benutzt werden.

1 Zum Verschieben die Feststellboremse l6sen.

2 Verschieben zur gewiinschten Stelle (Hinweise beachten)
3 Feststellbremse betatigen

Auf Qualifikation des Personals achten.

11.2 Fetten der Spindel und der Laufflache der Gleiter

Abb. 9: Komponenten zum Einfetten

1 Spindel

2 Laufflache
3 Gleiter

11.3 Reinigung
/N WARNUNG

Verletzung durch eine Hub- oder Senkbewegung!

» Wahrend der Hub- oder Senkbewegung darf nicht in den
Hubbereich hineingegriffen werden.

Sachschaden, Beschadigung oder Funktionsausfall

Durch aggressive Reinigungsmittel kann es zu Beschadigung,
besonders von Dichtungen kommen.

Das Produkt darf nicht mit:

* Korrosiven oder atzenden Substanzen oder

» Organischen Lésemitteln wie halogenierte oder aromati-
sche Kohlenwasserstoffe und Ketone (Nitroverdiinnung,
Aceton etc.), gereinigt werden.
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An den mechanischen Bauteilen sind téglich folgende Reini-
gungsarbeiten durchzufiihren:

1. Mit Putztiichern oder Putzlappen reinigen.

12 Stdrungsbeseitigung

13 Technische Daten
O HINWEIS

Stdrung

Ursache

Beseitigung

Bremsen haben
nicht ausreichend

Bremsen und
Rollen sind ab-

Rollen oder Brem-
sen erneuern

ken

nicht vollstan-
dig

Haltekraft genutzt
Drehmodul Iasst Arretierbolzen | 1.Entsprechenden
sich nicht schwen- entriegelt Griff bis zum spir-

baren Anschlag be-
tatigen.

2.Seilzug fehlerhaft.
3.Rdmheld Service
kontaktieren.

Drehmodul hat
grof3es Spiel im
arretierten Zu-
stand

Arretierbolzen
arretiert nicht
vollstandig

1. Rastposition nicht
erreicht. Entspre-
chendes Drehmodul
weiter drehen, bis
der Rastbolzen ar-
retiert.

2.Seilzug fehlerhaft.
3.R6mheld Service
kontaktieren.

Drehbewegung
schwergéngig

Falsch einge-
stellte Aus-
gleichskraft

1. Kraft am 6-Kant
SW13 anpassen.
2. Gasdruckfeder
defekt.

3.ROmheld Service
kontaktieren.

Griff flr Arretie-
rungs-bolzen
schwergéngig

Arretierbolzen
klemmt im Dreh-
modul

Durch kurzes Anhe-
ben des Fahrrads
den Arretierbolzen
entlasten.

sung ist schwer-
gangig

wichts-anpas-
sung nicht in der
horizontalen
Lage

Spannadapter Spannadapter Spannadapter axial
lasst sich nicht ist verkantet zur Aufnahmeboh-
montieren rung einfiihren.
Spannadapter Spannadapter 1. Diesen axial zur
lasst sich nicht ist verkantet Aufnahmebohrung
demontieren entnehmen. (Kapitel
10.1.3)
2. Verriegelungs-
bolzen defekt.
3.R6mheld Service
kontaktieren.
Gewichts-anpas- Hebel der Ge- 1. Gewichtsanpas-

sung in der horizon-
talen Lage des He-
bels (Kapitel 10.1.2)
durchfiihren.

2. Gewindespindel
und Laufflachen
einfetten. (Siehe
Wartungsplan)

3. Gewichts-anpas-
sung defekt.
3.R6mheld Service
kontaktieren.

Technische Daten
» Siehe Einbauzeichnung des Produktes.

Weitere Angaben

» Weitere technische Daten befinden sich im Katalogblatt.
M9701

Max. zulassige Last
» Die max. zulassige Last betragt 40 kg

14 Entsorgung

Umweltgefahrlich
Wegen moglicher Umweltverschmutzungen miissen
die einzelnen Komponenten von einem zugelasse-
nen Fachunternehmen entsorgt werden.
Die einzelnen Materialien missen entsprechend den gtiltigen
Richtlinien und Vorschriften sowie den Umweltbedingungen
entsorgt werden.
14.1 Entsorgung der Gasdruckfeder

Die Gasdruckfeder muss separat und nach Herstellerangaben
entsorgt werden.

Herstellerangaben:

Gasdruckfedern bestehen vorwiegend aus Metall und kénnen
der stofflichen Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Gasdruckfedern mussen vorher drucklos sein. Das enthaltene
Ol muss gegebenenfalls abgelassen und separat entsorgt wer-
den.

Bei der Entsorgung von Gasdruckfedern ist stets zu beachten,
dass diese unter hohem Druck stehen.

Gasdruckfedern sind mit reinem Stickstoff gefullt. Stickstoff ist
ein inertes Gas, brennt nicht, explodiert nicht und ist nicht giftig.
Aber: Gasdruckfedern haben einen sehr hohen Innendruck (bis
ca. 300 bar). Gasdruckfedern durfen keinesfalls ohne Anleitung
gedffnet werden!

14.1.1 Vorgehensweise

~ | |
-— -

X1=40 mm
X2=45 mm

14.1.2 Abb. 0.0.1: Positionen der Bohrungen

Im Falle der Entsorgung miissen nachstehende Punkte unbe-
dingt berlcksichtigt werden:

a) Grundlegendes:
Im Bereich der verlangerten Gerateachse darf keine Person
stehen.
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Die Kolbenstange darf somit beim Druckablassen nicht auf Per-
sonen zeigen.
Enden nicht abtrennen. Keinesfalls eine Drehbank benutzen!

b) Ausgefahrene Gasfeder am Punkt X1 langsam anbohren
(Bohrer Durchmesser 2-3 mm).

Bedingt durch den hohen Innendruck kénnen Spane und Ol
wegspritzen.

Zum Schutz der Person geeignete MaRnahmen treffen
(Augen- und Gesichtsschutz, Abdeckung des Bohrlochs).

c¢) Punkt X2 ebenfalls anbohren, wie unter b) beschrieben.

d) Durch leichtes Bewegen der Kolbenstange wird festgestellt,
ob der Zylinder drucklos ist.

O HINWEIS

Bei der Demontage ist darauf zu achten, dass die Arretierbol-
zen eingerastet und die Gegenkraft auf min. eingestellt ist.
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15 Konformitatserklarung

q

Hersteller

Roémheld GmbH Friedrichshiitte
Roémbheldstrale 1-5

35321 Laubach, Germany

Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211
E-Mail: info@roemheld.de
www.roemheld.de

Technischer Dokumentations- Beauftragter:
Dipl.-Ing. (FH) Jurgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

Diese Konformitatserklarung gilt fiir die Produkte:

Diese gilt fur den Bike Promobil nach Katalogblatt M9701 dies
sind die Typen bzw. Bestellnummern:

6415830, 6415831

Hiermit erklaren wir, dass die beschriebene Maschine in ihrer
Konzeption und Bauart sowie in der von uns in Verkehr ge-
brachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen den nachfolgenden EU-Richtlinien
entspricht.

Folgende EU-Richtlinien wurden angewandt:
* 2006/42/EG, Maschinenrichtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN ISO 12100, 2011-03, Sicherheit von Maschinen;
Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze (Ersatz fur
Teil 1 und 2)

EN 60204-1; 2009, Sicherheit von Maschinen, Elektrische Aus-
ristung von Maschinen, Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Die technischen Unterlagen nach den angegebenen Richtlinien
wurden zu den Produkten erstellt.

Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen Unterlagen der
Produkte einzelstaatlichen Stellen auf Verlangen zu tibermit-
teln.

Bei einer von uns nicht freigegebenen Anderung am Produkt
verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Laubach, 12.06.2023

V. /ﬁ é&é -

Ralph Ludwig
Leiter Konstruktion und Entwicklung

R6émheld GmbH
Friedrichshiitte
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